
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

  
 
 
 
  

16L Capiz Star Instruction for Lamp Replacement 

 

Instruction for Lamp Replacement 

Instrucciones para el reemplazo de las luces 
Instructions de remplacement des ampoules

A) Hold Tree Topper in the tree pole clip area. Make 
sure the cover side of the Star is facing you (frame 
unattached to pole clip). 

A) Sujete la decoración para copa de árbol sobre la 
pinza. Asegúrese de que la parte delantera de la 
Estrella le haga  frente (armazón no fijado a la pinza). 

A) Tenir ľétoile par la tige de la pince, côté du couvercle 
vers soi (cadre non fixé à la tige). 

B) Frame halves are held in place using snap on locks 
located at the bottom and left star tips. Open frame 
halves by carefully inserting flat screw driver and then 
twisting it between the frame gap of the clip area. 

B) Las mitades del armazón se fijan con cierres 
rápidos ubicados en las puntas inferior e izquierda de 
la estrella. Separe las mitades del armazónbinsertando 
con cuidado un destornillador plano entre el armazón y 
la pinza y girándolo. 

B) Les deux moités  du cadre sont jointes par des 
attaches sur les branches inférieure et gauche de 
ľétoile. Séparer les moitiés du cadre en insérant et en 
tournant doucement un tournevis à tête plate dans 
ľespace du cadre, près de la tige. 

C) Lamp/Lampholder Assembly are secured in the 
frame with metal “O” rings. Pull Lampholder inwards, 
to the center of the star to take hold of the lampholder 
and be able to pull lamp base out to replace burn-out 
bulbs. 

C) El conjuncto lámpara-portalámpara se fija en el 
armazón con juntas tóricas de metal. Tire el 
portalámpara hacia dentro, hasta llegar al centro de la 
estrella, para poder agarrarse del portalámpara 
mientras arranca la base de la lámpara. Luego, se 
deber ser capaz de reemplazar los bombillos 
quemados. 

C) Le montage des ampoules et des douilles est fixé 
au cadre par des anneaux métalliques. Tirer la douille 
vers ľintérieur, vers le centre de ľétoile, afin de pouvoir 
saisir la douille et retirer ľampoule grille avec sa base. 

D) To replace burn-out lamps hold bulb by the plastic base and pull 
bulb/base straight out of socket. (see safety instruction manual for more 
details). 

D) Para reemplazar una luz quemada, sujete el bombillo en la base de 
plástico y extráigalo del conector. (Consulte el manual de instrucciones de 
seguridad para más información. 

D) Pour remplacer une ampoule grille, la saisir par la base en plastique et 
la tirer hors du socle (voir le manuel des consignes de sécurité pour en 
savoir plus. 

 

 

 

 



 


	16L Capiz Star Instruction for bulb replacement Revised
	Tree Top Assembly with GE Logo

